
CC-454 FOR COLT COMBAT COMMANDER PRO-SPRINGS™ FOR
ACTION TUNING - PRO-SPRING KIT #CC-454 FOR COLT COMMANDER
ACTION TUNING

Replaces All The Springs For Precise Tuning Of The Government Model &
Its Variations; "Guaranteed Superior"

Specially selected replacement springs to greatly improve functioning AND
reduce trigger pull form the basis of a top-quality 1911 tuning job. 5 Wolff coil
springs plus a factory-style, 3-leaf sear spring. Includes: Variable Power Recoil
Spring which functions with a wider range of ammo than single power springs;
Hammer Spring which lightens trigger pull; Extra Power Firing Pin Spring; New
Magazine Catch; Series 80 Firing Pin Safety Block Spring; Plunger Tube Springs,
plus the Sear Spring. Three kits - each with a different strength recoil spring.
GM-454 for the Colt Combat Commander - Includes 1 each factory standard
weight, 18 lb., variable power recoil spring and 23 lb. hammer spring plus, (1) 19
lb. RP hammer spring and (1) XP firing pin spring.

Attributes

Name: PRO-SPRING KIT #CC-454 FOR COLT COMMANDER ACTION TUNING
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080665454
Mfr. No.: 95272
Delivery weight: 0.027kg
Shipping height: 10mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 201mm
UPC: 050806110281

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das CC454 FOR COLT
COMBAT COMMANDER PROSPRINGS™

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das CC454 FOR COLT COMBAT COMMANDER PROSPRINGS™.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung Ihrer Colt Combat Commander zu verbessern. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Achten Sie darauf, dass Sie alle Teile des Kits vor der Installation auf Beschädigungen überprüfen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie alle Teile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Informieren Sie sich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung und Modifikation von
Feuerwaffen.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Installation oder Nutzung wenden Sie sich an einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Kits entladen ist.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe, während der Installation.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich.
Vermeiden Sie den Kontakt mit der Feder, wenn sie unter Spannung steht, um Verletzungen zu vermeiden.
Lagern Sie alle Teile des Kits an einem sicheren Ort, um versehentliche Beschädigungen oder Verletzungen
zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Legen Sie alle Werkzeuge und Teile bereit.

Installation der Rückstoßfeder:

Entfernen Sie die alte Rückstoßfeder.
Setzen Sie die neue variable Power Rückstoßfeder gemäß den Anweisungen des Herstellers ein.

Installation der Abzugfeder:

Entfernen Sie die alte Abzugfeder.
Installieren Sie die neue Abzugfeder, um den Abzugsweg zu erleichtern.

Installation der Schlagbolzenfeder:

Entfernen Sie die alte Schlagbolzenfeder.
Setzen Sie die neue Extra Power Schlagbolzenfeder ein.

Überprüfung:

Überprüfen Sie alle Teile auf korrekten Sitz und Funktion.
Führen Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Waffe ordnungsgemäß funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alte oder beschädigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährlichen Abfall.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhändler.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um Ihre Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewährleisten. Bei Unsicherheiten oder Problemen suchen Sie bitte professionelle Hilfe.



CC454 FOR COLT COMBAT COMMANDER
PROSPRINGS™ Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the CC454 FOR COLT COMBAT COMMANDER PROSPRINGS™. This product is designed
to enhance the performance of your Colt Combat Commander by providing specially selected replacement springs.
This guide will help you understand the safety precautions and installation instructions to ensure safe and effective
use of this product.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of all nonfood products, including this spring kit.
Be aware of potential risks associated with the use of replacement springs.
Follow all instructions carefully to prevent accidents or injuries.
Always store this product out of reach of children to prevent misuse.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Read all instructions thoroughly before use.
Do not attempt to modify or alter the springs in any way.
Ensure that the firearm is unloaded and cleared of all ammunition before installation.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling springs.
Be cautious of the tension in the springs, as they can cause injury if released suddenly.
Keep fingers and hands clear when installing or removing springs to avoid pinching or injury.
Use only the correct tools as specified in the installation instructions.

Instructions for Installation and Usage
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Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and the magazine is removed.
Gather all necessary tools, including a punch tool, hammer, and any specific tools recommended by the
firearm manufacturer.

Removing the Old Springs:

Carefully disassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.
Remove the old recoil spring, hammer spring, and any other springs being replaced.
Dispose of old springs properly.

Installing the New Springs:

Recoil Spring:
Select the appropriate recoil spring based on your desired strength (standard weight, 18 lb., or
variable power).
Insert the new recoil spring into the recoil spring guide.

Hammer Spring:
Choose the correct hammer spring (23 lb. or others as applicable).
Install the hammer spring according to the manufacturer's instructions.

Extra Springs:
Install the extra power firing pin spring, magazine catch, Series 80 firing pin safety block spring,
plunger tube springs, and sear spring as per the assembly instructions.

Reassembly:

Reassemble the firearm carefully, ensuring all components are properly aligned.
Doublecheck that all springs are securely in place.

Final Checks:

Conduct a function check of the firearm to ensure proper operation of the new springs.
Always handle the firearm safely and according to standard safety practices.

Disposal Instructions
Dispose of old springs and packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of springs in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.
Consider recycling options where applicable.

Contact Information for Further Support
For questions or concerns regarding the CC454 FOR COLT COMBAT COMMANDER PROSPRINGS™, please refer
to the manufacturer's website or contact their customer support. Always ensure that you have the latest information
and resources available for your safety and product support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safe operation of your firearm are of
utmost importance.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto para
CC454 FOR COLT COMBAT COMMANDER
PROSPRINGS™

Introducción
Gracias por elegir el kit de resortes CC454 para el Colt Combat Commander. Este producto está diseñado para
mejorar el rendimiento de tu arma, pero es fundamental seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo. Esta guía proporciona información importante sobre la seguridad del producto, precauciones
específicas, instrucciones de instalación y uso, y pautas para la disposición.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté
capacitada para manejar armas.
Inspecciona todos los componentes antes de la instalación para asegurarte de que no estén dañados.
Nunca utilices el producto si hay alguna duda sobre su integridad o funcionamiento.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento del producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre gafas de seguridad al trabajar con armas y componentes de armas.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar cualquier trabajo en ella.
No fuerces ningún resorte o componente durante la instalación; esto puede causar daños o lesiones.
Si no estás seguro de cómo realizar la instalación, consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador, pinzas, y un soporte seguro
para el arma.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada.

Desmontaje del Arma

Descarga el arma completamente y verifica que no haya municiones en la recámara.
Desmonta el arma según las instrucciones del fabricante.

Instalación de los Resortes

Retira los resortes viejos con cuidado.
Instala el nuevo resorte de retroceso de potencia variable, asegurándote de que esté correctamente
alineado.
Instala el resorte del martillo y los demás resortes según las especificaciones del kit.
Verifica que todos los resortes estén asegurados y en su lugar.

Montaje del Arma

Vuelve a montar el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.
Realiza una inspección final para asegurarte de que todos los componentes estén correctamente
instalados.

Prueba de Funcionamiento

Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.
Asegúrate de que el gatillo funcione correctamente y que el arma esté en condiciones de uso.



Instrucciones de Disposición
Si decides desechar el producto, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la disposición de componentes de armas y resortes.
Nunca tires los componentes en la basura común; considera llevarlos a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad del producto o si encuentras un problema, por favor contacta a un representante de
servicio al cliente de manera local. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y detalles del problema para
recibir la mejor asistencia posible.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y pautas para garantizar un uso seguro y
efectivo de tu kit de resortes CC454 para el Colt Combat Commander.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guide de Sécurité pour le Kit de Ressorts CC454 pour
Colt Combat Commander

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Ressorts CC454 pour votre Colt Combat Commander. Ce guide de sécurité a été
élaboré pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité, conformément aux réglementations de sécurité des
produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de votre arme et des composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Si vous rencontrez des problèmes lors de l'utilisation du produit, cessez immédiatement son utilisation et
contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation sécurisée : Toujours traiter votre arme à feu comme si elle était chargée. Ne pointez jamais le
canon vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.
Vérification des composants : Avant l'installation, inspectez tous les ressorts et pièces pour s'assurer qu'ils
ne sont pas endommagés.
Environnement d'utilisation : Utilisez le produit dans un environnement sûr et approprié, loin des enfants et
des animaux domestiques.
Équipement de sécurité : Portez des lunettes de protection lorsque vous installez ou manipulez des pièces
de votre arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis approprié.

Installation des Ressorts :

Retirez les ressorts existants de l'arme en suivant les instructions du fabricant.
Installez le nouveau ressort de recul à puissance variable en veillant à respecter la bonne orientation.
Remplacez le ressort de marteau en suivant les mêmes précautions.
Installez les autres ressorts (percuteur, sécurité, etc.) un par un, en vous assurant qu'ils sont
correctement positionnés.

Tests de Fonctionnement :

Après l'installation, effectuez un test de fonctionnement à vide pour vous assurer que tous les
composants fonctionnent correctement.
Ne tirez pas avec des munitions tant que vous n'êtes pas sûr que l'installation a été effectuée
correctement.

Entretien :

Vérifiez régulièrement les ressorts et autres composants pour détecter l'usure.
Remplacez tout ressort qui montre des signes de fatigue ou de dommage.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez des ressorts usagés et des pièces de manière responsable.
Ne jetez pas les pièces dans des lieux inappropriés. Renseignezvous sur les options de recyclage ou de mise
au rebut sécurisée dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié pour les questions de sécurité des produits.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre Kit de
Ressorts CC454 pour Colt Combat Commander. Merci de votre attention à ces mesures de sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
CC454 FOR COLT COMBAT COMMANDER
PROSPRINGS™

Introduzione
Grazie per aver scelto il kit di molle CC454 per il Colt Combat Commander. Questo prodotto è progettato per
migliorare le prestazioni del tuo 1911 attraverso un tuning di alta qualità. È importante seguire le istruzioni di
sicurezza fornite in questa guida per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla il prodotto per eventuali segni di danno prima dell'installazione.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o presenta difetti visibili.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del prodotto.
Utilizza solo le molle e i componenti forniti nel kit. Non sostituire con parti non autorizzate.
Evita di forzare le molle durante l'installazione. Segui le istruzioni per garantire un'installazione corretta.
Se non sei sicuro su come installare il prodotto, chiedi assistenza a un professionista qualificato.
Non utilizzare il prodotto in condizioni climatiche estreme o in ambienti non idonei.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano, inclusi cacciaviti e pinze.
Lavora in un'area ben illuminata e pulita.

Installazione delle Molle:

Rimuovi il caricatore e verifica che l'arma sia scarica.
Segui le istruzioni specifiche per l'installazione delle molle fornite nel kit.
Installa la molla di recupero a potenza variabile, assicurandoti che sia posizionata correttamente.
Installa la molla del cane e verifica che sia fissata saldamente.
Completa l'installazione delle altre molle seguendo la sequenza raccomandata.

Verifica del Funzionamento:

Dopo l'installazione, controlla il funzionamento del grilletto e delle altre parti.
Esegui un test di sicurezza per assicurarti che tutto funzioni correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e dei componenti del prodotto.
Non gettare il prodotto o le sue parti nel fuoco, in quanto potrebbero generare fumi tossici.
Se il prodotto è danneggiato e non può essere riparato, contatta le autorità locali per le istruzioni di
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o assistenza riguardo al prodotto, ti invitiamo a contattare il rivenditore presso cui hai
acquistato il kit o a visitare il sito web ufficiale del produttore per ulteriori informazioni.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso corretto e sicuro del kit di molle CC454. Ricorda di
rimanere informato sulle eventuali avvertenze e aggiornamenti relativi alla sicurezza dei prodotti. La tua sicurezza è
la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla CC454 FOR COLT
COMBAT COMMANDER PROSPRINGS™

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu CC454 FOR COLT COMBAT COMMANDER PROSPRINGS™. Ten zestaw sprężyn
został zaprojektowany, aby poprawić działanie Twojego pistoletu Colt Commander i zapewnić lepsze wrażenia
podczas strzelania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić
sobie oraz innym bezpieczeństwo podczas użytkowania produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przechowuj broń w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny sprężyn oraz innych elementów broni.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Nie używaj sprężyn, które wykazują oznaki uszkodzenia lub zużycia.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zainstalowane przed użyciem broni.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
Nie przechowuj broni z załadowanym magazynkiem, gdy nie jest używana.
Nie modyfikuj sprężyn ani innych elementów zestawu.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i nie ma w niej amunicji.
Przygotuj odpowiednie narzędzia do instalacji sprężyn.

Instalacja sprężyn:

Zdejmij starą sprężynę powrotną i inne elementy, które mają zostać wymienione.
Zainstaluj nową sprężynę powrotną o zmiennej mocy, zgodnie z instrukcją producenta.
Wymień sprężynę kurka i inne sprężyny zgodnie z dołączonymi instrukcjami.
Upewnij się, że wszystkie sprężyny są prawidłowo umiejscowione i zamocowane.

Testowanie:

Po zakończeniu instalacji sprawdź działanie broni w bezpiecznym miejscu.
Upewnij się, że wszystkie elementy działają prawidłowo i nie ma żadnych nieprawidłowości.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj stare sprężyny zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj sprężyn do zwykłych pojemników na śmieci, jeśli są one wykonane z metalu.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy o kontakt z
lokalnym przedstawicielem lub producentem. Upewnij się, że masz przy sobie informacje o zakupie, aby uzyskać
szybką pomoc.



Zastosowanie się do powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z zestawu
CC454 FOR COLT COMBAT COMMANDER PROSPRINGS™. Dziękujemy za dbałość o bezpieczeństwo swoje i
innych.
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CC454 FOR COLT COMBAT COMMANDER
PROSPRINGS™ Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa CC454 FOR COLT COMBAT COMMANDER PROSPRINGS™ käyttöohjeeseen. Tämä tuote on
suunniteltu parantamaan Colt Combat Commander pistoolisi toimintaa ja liipaisimen tuntumaa. On tärkeää, että
käytät tuotetta turvallisesti ja noudatat alla olevia ohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein, jotta vältät mahdolliset vaarat.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate sivustolta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä
Käytä vain valmistajan suosittelemaa asennustapaa.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Ole varovainen asentaessasi takajousia, jotta et vahingoita itseäsi.
Vältä tuotteen käyttöä, jos et ole varma sen toiminnasta tai asennuksesta.
Suosittelemme, että vain koulutettu henkilö asentaa tai huoltaa tuotteen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asennus:

Poista vanha takajousi ja liipaisinjousi pistoolista.
Asenna uusi takajousi varmistaen, että se on oikein paikallaan.
Asenna liipaisinjousi noudattaen valmistajan ohjeita.

Käyttö:

Testaa pistoolia turvallisessa ympäristössä varmistaaksesi, että kaikki toimii oikein.
Käytä tuotetta vain tarkoituksenmukaisessa ympäristössä ja olosuhteissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt osat ja jouset ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet jätteiden hävittämiseksi.

Lisätietoja
Mikäli tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista, että turvallisuus on
ensisijainen prioriteetti tuotteen käytössä.



1.  

2.  

3.  

Säkerhetsinstruktioner för CC454 FOR COLT
COMBAT COMMANDER PROSPRINGS™

Introduktion
Tack för att du valt CC454 FOR COLT COMBAT COMMANDER PROSPRINGS™. Denna produkt är utformad för att
förbättra funktionen och minska avtryckets motstånd i din Colt Combat Commander. För att säkerställa en säker och
effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är kompatibel med din Colt Combat Commander innan installation.
Använd alltid skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, när du arbetar med vapen.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla fjädrar är i gott skick innan installation.
Använd endast rekommenderade verktyg för installation för att undvika skador.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller visar tecken på slitage.
Följ installationsanvisningarna noggrant för att minimera risken för felaktig användning.
Testa alltid vapnet i en säker miljö efter installation för att säkerställa korrekt funktion.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive skruvmejsel och tång.
Se till att vapnet är avsäkrat och tomt innan du påbörjar installationen.

Installation av fjädrar:

Ta bort den gamla fjädern från vapnet.
Installera den nya variabla kraft återfjädringen enligt tillverkarens anvisningar.
Montera hammarfjädern och avtryckarfjädern på rätt sätt.
Kontrollera att alla fjädrar sitter ordentligt och är korrekt installerade.

Testning:

Efter installation, testa vapnet i en säker och kontrollerad miljö.
Kontrollera att avtrycket fungerar smidigt och utan motstånd.
Om det finns problem, kontrollera installationen och se till att alla komponenter är i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella gamla fjädrar och förpackningar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för att säkerställa korrekt bortskaffande av avfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av CC454 FOR COLT COMBAT COMMANDER PROSPRINGS™.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro CC454
FOR COLT COMBAT COMMANDER PROSPRINGS™
FOR ACTION TUNING

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili CC454 FOR COLT COMBAT COMMANDER PROSPRINGS™ FOR ACTION
TUNING. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil funkčnost a snížil odpor spouště vašeho Colt Combat
Commander. Před použitím tohoto produktu si prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny a pokyny k
instalaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všechny součásti byly správně nainstalovány a zajištěny před použitím.
Před každým použitím zkontrolujte, zda není produkt poškozen.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo nefunkční.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s municí a zbraněmi dodržujte všechna bezpečnostní opatření a předpisy.
V případě jakýchkoli nejasností se poraďte s odborníkem nebo kvalifikovaným technikem.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Před instalací pružin se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně uložená.
Používejte pouze doporučené nástroje pro instalaci pružin, abyste předešli zranění nebo poškození produktu.
Při instalaci pružiny s proměnlivou silou zpětného rázu dbejte na správnou orientaci a umístění.
Pružiny jsou navrženy pro specifické použití; nepoužívejte je v jiných typech zbraní než Colt Combat
Commander.
Pokud máte jakékoli pochybnosti o správném použití nebo instalaci, obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že zbraň je vybitá a bezpečně uložena.
Připravte si potřebné nástroje, jako jsou šroubováky a kleště.

Instalace pružin:

Odstraňte staré pružiny z vašeho Colt Combat Commander.
Nainstalujte novou pružinu s proměnlivou silou zpětného rázu podle pokynů výrobce.
Nainstalujte pružinu kohoutu a pružinu úderníku s extra silou.
Zkontrolujte, zda jsou všechny pružiny správně umístěny a zajištěny.
Vraťte zbraň do původního stavu a ujistěte se, že vše funguje správně.

Použití:

Po instalaci pružin proveďte testovací střelbu na bezpečném místě.
Sledujte, zda nedochází k neobvyklému chování zbraně.

Pokyny pro likvidaci
Pružiny a další součásti, které již nejsou použitelné, likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Nepokládejte pružiny do běžného odpadu, pokud to není v souladu s místními zákony.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Je důležité
mít k dispozici odbornou pomoc, pokud máte jakékoli pochybnosti o použití produktu.

Děkujeme, že jste si vybrali CC454 FOR COLT COMBAT COMMANDER PROSPRINGS™ pro vylepšení vaší
zbraně. Dodržování těchto pokynů zajistí bezpečné a efektivní používání vašeho produktu.


